CONTRATO No. CEL-5981-S

JOSE RICARDO ZEPEDA SALGUERO,

actuando en nombre y representacion en mi calidad de Apoderado General
Administrativo de la COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO
LEMPA, Institucién Auténoma de Servicio Priblico, del domicilio de San Salvador; con
Numero de Identificacion Tributaria: cero seiscienfos catorce-ciento ochenta mil
novecientos cuarenta v ocho-cero cero uno-cuatro, a quien en adelante se le denominard
indistintamente “La Comisién” o “CEL”, personeria que acredité con el testimonio de
Escritura Pablica de Poder General Administrativo, otorgado en esta ciudad, a las ocho
horas con treinta minutos del dia dos de enero de dos mil diecisiete, ante los oficios de la
Notario Eva Angelina Mérquez Argueta, por medio del cual el arquitecto David Antonio
Lopez Villafuerte, conocido por David Antonio Portal Villafuerte, en su calidad de
Presidente y Representante Legal de CEL, me confirié Poder General Administrativo para
que en nombre y representacién de dicha institucion, comparezca al otorgamiento de todo
tipo de instrumentos, contratos, convenios, escrituras y demds documentos que sean
necesarios o convenientes para el cumplimiento de los objetivos y facultades
encomendados a la Comisién; as{ como el presente instrumento. En dicho poder la notario
autorizante dio fe de la existencia legal de CEL, y de la personeria con que actia el
Representante Legal de [a misma, por una parte y por la otra;

FRANKLIN EUGENIO CRUZ MENDOZA,

actuando en mi calidad

de Director Presidente y Representante TLegal de la sociedad que gira bajo la denominacion
TECNICA ELEVADORES SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que
puede abreviarse TECNICA ELEVADORES, S.A. DE C.V., del domicilio de San
Salvador, quien en lo sucesivo me denominaré “LA CONTRATISTA”, convenimos en

suscribir el presente contrato, de conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones
de la Administracion Pdblica y su Reglamento, el cual se regird por las siguientes

estipulaciones:

ARTICULO 1°. OBJETO DEL CONTRATO

La contratista se obliga a e¢jecutar para la CEL lo relativo al “MANTENIMIENTO
PREVENTIVQ Y CORRECTIVO DE ASCENSORES EN DEPENDENCIAS DE LA
CEL, ANQO 20187, Todo de conformidad con lo establecido en los documentos

contractuales

N
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ARTICULO 2°. DOCUMENTOS CONTRACTUALES

El presente contrato prevalecerd sobre los siguientes documentos, los cuales a falta de lo
regido en el mencionado contrato, podran ser interpretados en el siguiente orden:

ay El Documento de Solicitud de Oferta por Libre Gestién No. CEL-LG 442-254/18;
b) La oferia de la contratista de fecha 12 de enero de 2018; v,
¢} La garantfa de cumplimiento de contrato;

Este Conirato y sus modificaciones si 1as Hubiete, prevélecerdn én caso de discrepancia con
los documentos antes mencionados.

ARTICULO 3°. OBJETO DF L.OS SERVICIOS

Suministrar los servicios de mantenimiento preventivo v correctivo para los ascensores,
instalados ‘en el edificio de Oficina Ceniral de la CEL, asi como en las Cenfrales
Hidroeléctricas Guajoyo, Cerrdén Grande, 5 de MNoviembre y 15 de Septiembre, para

mantener los equipos en buen funcionamiento v favorecer la seguridad v eficiencia en el
trabajo de los empleados de la CEL.

ARTICULO 4°, PLAZO DE EJECUCION DE LOS SERVICIOS

El plazo para la prestacién del servicio estard comprendido a partir del 23 de febrero hasta
el 31 de diciernbre de 2018.

ARTICULO 5°. LUGAR DE REALIZACION DE LOS SERVICIOS

Los trabajos se realizarén en las dependencias de la CEL detalladas a continuacién.

DEPENDENCIA | DIRECCION |

Edificio de Oficina Central | 9% Calle Poniente No. 950, Centro de Gobierno, San
Salvador. :

Central Hidroeléctrica | Kilometro 99, Cantén Belén Giifjat, Metapdn, departamento

(Guajoyo de Santa Ana,

Central Hidroeléctrica | Kilémetro 73, Cantén Monte Redondo, jurisdiccién de

Cerron Grande Potonico, departamento de Chalatenango.

Central Hidroeléctrica 5 de|Kilometro 88, Cantén San Nicolds, Sensuntepeque,

Noviembre departamento de Cabafias.

Central Hidroeléctrica 15 de | Kildmetro 90 Carretera Panamericana, Cantén San Lorenzo,

Septiembre san fldefonso, departamento de San Vicente v cantdn
Condadillo, Estanzuelas, departamento de Usulutan.
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ARTICULO 8°. FORMA Y CONDICIONES DE PAGO

a) Forma de pago

Los montos correspondientes, a los mantenimientos preventivos y/o correctivos gjecutados,
hasta por el monto total del contrato, serén pagados en Délares de lfos Estados Unidos de

América en un plazo de ireinta (30), o sesenta (60) dias, segln se declare la coniratista,
conforme a lo establecido en la clausula IP-11 CLAUSULA ESPECIAL PARA

ESTABLECER LA FORMA DE PAGO del Documento de Solicitud de Oferta, posteriores
a que el departamento de tesoreria haya verificado que la documentacion presentada por la
contratista cumple con los requisitos establecidos en el contrato, y en las normativas
aplicadas. Dicha documentacién deberd estar a su vez debidamente aprobada y avalada por

el Administrador del Contrato.

El Departamento de Tesoreria contara con cinco (5) dias hébiles después de recibida la
documentacion para verificar el cumplimiento de los documentos de pago.

El administrador de confrato verificard el servicio ejecutado y si lo encontrare correcto, lo
aprobara dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a la fecha de haberlos recibido para
su pago; caso contrario los devolvera a la contratista dentro del mismo periodo para su
correccion, debiendo presentarlos nuevamente al administrador del confrato para su
revisién y aprobacion, disponiendo de un méaximo de (5) dias habiles.

b) Condiciones de Pag@ﬁ

La CEL pagara a la contratista hasta por el monto total del contrato, de acuerdo al servicio
proporcionado, posterior a la presentacién y aprobacién de la garantia correspondiente, de
conformidad a las condiciones siguientes:
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La CEL efectuaré dichos pagos en el plazo correspondiente, segin lo plasmado en el literal
anterior, solamente por los servicios y/o partidas realmente ejecutadas, mediante la
presentacion de la siguiente documentacion:

a) Un (1) original y una (1) copia del comprobante de pago correspondiente debidamente
firmado por el Jefe del Departamento de Servicios Generales y el Administrador de
Contrato, acompafiados de los documentos descritos a continuacion en los literales b),
vin el sesin aplique.

b) Un (1) original del acta de recepcion del mantenimiento preventivo, firmada por el
Supervisor del mantenimiento asignado por cada dependencia y, para el caso de la
Centrales Hidroeléctricas, por el Superintendente, anexando una (1) copia del reporte
técnico correspondiente, firmado por el supervisor del mantenimiento en la dependencia
respectiva.

¢} Un (1) original del acta de recepcidn del mantenimiento correctivo menor, firmada por
el supervisor del mantenimiento asignado por cada dependencia y, para el caso de la
Centrales Hidroeléctricas, por el Superintendente, anexando una (1) copia del reporte
téenico correspondiente, firmado por el Supervisor del mantenimiento en la
dependencia respectiva, y una (1) copia del presupuesto de los materiales autorizado
por el Jefe del Departamento de Servicios Generales. Este literal aplica para el pago de
las reparaciones de fallas, o desperfectos imprevistos que presenien los ascensores
durante el plazo de ejecucion del confrato, segin se plantea en el Articulo
Mantenimiento Correctivo Menor.

El pago del mantenimiento preventivo se efectuara inicamente por los equipos a los que se
les haya realizado el mantenimiento.

El pago del mantenimiento correctivo menor se efectuara con base al presupuesto

utnicamente de los materiales, autorizado por el Jefe del Departamento de Servicios
Generales.

Para el 0ltimo pago deberd anexar una (1) copia del acta de recepcion final de los servicios,
suscrita por el Administrador del Contrato v el Representante de [a Contratista.

ARTICULO 9°. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO
La contratista rendird por su cuenta v a favor de la CEL, una garantia de cumplimiento de

contrato, en doélares de los Estados Unidos de América, a través de un banco, compafiia
aseguradora o afianzadora, con domicilio legal en El Salvador aceptable a la CEL.
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ARTICULO 18°. EFECTIVIDAD DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO

Cuando la contratista, incurriere en incumplimiento de alguna de las especificaciones
consignadas en el contrato, sin causa justificada, se le hara efectiva la garanifa de
cumplimiento de contrafo, sin perjuicio de las responsabilidades en que incurra por el

incumplimiento.

La efectividad de la garantfa, serd exigible en proporcidn directa a la cuantfa, y valor de las
obligaciones coniractuales que no se hubieren cumplido.

ARTICULO 11° ALCANCE DE LOS SERVICIOS

El alcance de los servicios comprendidos en este contrato abarca el mantenimiento
preventivo y correctivo de los ascensores, instalados en las distintas dependencias de la
CEL, segtin detalle siguiente:

No. DESCREPC][@N i DE

1. Ascen301 marca SCHINDLER Oﬁcma Central 2

2. Ascensor marca SAKURA, Central Hidroeléctrica Guajoyo. 1

3 Ascensor marca SCHINDLER, Central Hidroeléctrica Cerrén 1
) Grande.

4 Ascensor marca SCHINDLER, Casa de Madquinas Central ;
’ Hidroeléctrica 5 de Noviembre.

5 Ascensor marca ANELCO, Camara de Compensacion Central 1
) Hidroeléctrica 5 de Noviembre.

6. Ascensor marca SAKURA, Central Hidroeléctrica 15 de Septiembre. 1

TOTAL 7
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Los mantenimientos requeridos, incluyen la realizacién de visitas mensuales para ejecucion
del mantenimiento preventivo, realizacion de visitas extraordinarias para atencién de
llamadas de emergencia, y la ejecucion del mantenimiento correctivo menor de los
ascensores en las distintas dependencias de la CEL, de acuerdo a las necesidades
imprevistas, que se presenten durante el plazo de ejecucion del contrato.

A continuacion se detallan los servicios antes enunciados dentro del alcance del servicio;

AEENLE0IcN de VISHAS mEensuales pera gjecucidn obl manisrlisiiy prevenivy ub iU
ascensores descritos en el Articulo 12° DESCRIPCION DE LOS EQUIPOS de este
contrato, instalados en las distintas dependencias de la CEL detalladas en el Articulo 5°
LUGAR DE REALIZACION DE LOS SERVICIOS. Esta actividad incluye Ja revisién,
ajuste y limpieza de todos los sistemas instalados, tanto de los equipos como de sus
alrededores, de acuerdo a lo especificado en los articulos 13° MANTENIMIENTO
PREVENTIVO, 18° FRECUENCIA DE LOS SERVICIOS y 19° HORARIO DE LOS
SERVICIOS, ademas del suministro de todos los materiales, mano de obra y servicios
NeCcesarios.

=)

La contratista debera contar con todas las herramientas, equipos, transporte, ¢ insumos
necesarios para la ejecucién del mantenimiento.

b) Realizacion de visitas extraordinarias para atencion de llamadas de emergencia.

Esta actividad comprende la asistencia al sitio, revision y diagnostico de cualquier falla,
o desperfecto que presenten los ascensores que sean reportados por las dependencias de
la CEL a través del Administrador de Contrato, o el Fncargado del Area de
Mantenimiento del Departamento de Servicios Generales de la CEL, sin que esto
genere un costo adicional al monto de mantenimiento. Aquellas fallas que puedan ser
corregidas durante la misma visita de inspeccidén deberdn ser reparadas para restablecer
el buen funcionamiento de los equipos; las fallas cuya reparacion requiera la compra de
repuestos especializados, deberdn ser reportadas al Administrador de Contrato, junto
" con las recomendaciones adecuadas para su correccion.

¢) Ejecucion del mantenimiento correctivo menor de los ascensores.

Esta actividad aplica a todos los ascensores detallados en el Articulo 12°
DESCRIPCION DE LOS EQUIPOS, instalados en las distintas dependencias de la
CEL, incluyendo el suministro de todos los materiales, mano de obra vy servicios
necesarios; asimismo, la contratista debera contar con todas las herramientas, equipos,
iransporte, e insumos necesarios para la ejecucién del mantenimiento correctivo menor.
Esta actividad comprende la reparacion de cualquier falla, o desperfecto imprevisto que
presenten los ascensores durante el plazo de ejecucidén del contrato, de acuerdo a lo
estipulado en los articulos 14° MANTENIMIENTO CORRECTIVO MENOR, 18°
FRECUENCIA DE LOS SERVICIOS, 19° HOCRARIO DE LOS SERVICIOS y 21°
REPUESTOS.
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d) Inmediatamente despuds de finalizar cada mantenimiento preventivo, llamada de
emergencia y/o mantenimiento correctivo, la contratista deberé elaborar un reporte de
servicio en el que se detallen las actividades ejecutadas, el estado de funcionamiento de
los equipos, y las recomendaciones para correccitn de fallas o deficiencias detectadas
{en caso de existir), el que deberd ser firmado por el Supervisor delegado en cada
dependencia de la CEL. Este reporte servird para que la CEL, como la contratista pueda
llevar un registro del comportamiento de los equipos, prever y prevenir fallas graves en
los mismos; asimismo, deberd entregar copias de este reporte al Supervisor de la CEL
delegado en la dependencia correspondiente, como al Adminisirador de Contrato. La
reproduccion de estos reportes correrd por cuenta de la contratista.

ARTICULO 12° DESCRIPCION DE LOS EQUIPOS

Los ascensores que recibirdn el servicio de mantenimiento preventivo y correctivo, poseen
las siguientes caracteristicas:

EDIFICIO DE OFICINA CENTRAL.
Cantidad 2
Marca - SCHINDLER (Suiza)
Nuamero de Paradas 6
Capacidad 900 Kilogramos (para 12 personas)
Velocidad 1.20 m/s
Mando MICONIC SX
| Tipo de Puertas Auvtomadticas
CENTRAL HIDROELECTRICA GUAJOYO
Cantidad 1
Marca del Ascensor SAKURA
Pais de procedencia | TAIWAN
Tipo de maquinaria TRACCION
Capacidad del Ascensor 2000 kg
Recorrido 18.68 mts
Velocidad del carro 1.00 m/s
Peso total del Ascensor 6,600 lbs
Numero de paradas 5
Nimmero de arrangues por hora 30
Numero de cables 5
Resistencia ultima del cable 26,000 ]bs
Potencia del motor 25 HP
Voliaje de operacién del motor 200 —-380V
Velocidad angular del motor 1,445 RPM
Corriente del motor 40 - 69 Amp
Puertas Automaticas
Sistema de accionamiento V V V F (Variable Voltage Variable
Frecuency)
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CENTRAL HIDROELECTRICA CERRON GRANDE

Cantidad 1

Marca SCHINDLER (Brasil)
Niamero de Paradas 6

Capacidad 1,820 Kilogramos
Velocidad 1.00 m/s

Mando EXCELL

Tipo de Puertas Automaticas

Pk nhru.; ﬂnaumummi_.b i iﬂLi—i 5 Ua_, N U ¥ mmiDJrLJ

Ascensor Casa de MAquiinas

Cantidad 1

Marca SCHINDLER. (Brasil)
Numero de Paradas 2

Capacidad 1,820 Kilogramos
Velocidad 1.00 m/s

Mando EXCELL

Tipo de Puertas Automaticas

CENTRAL I—HDR@ELECTRICA 5 BE N@VEEMBRE

- Ascensor Cdmara de C@mp@nsacmn

Cantidad 1

Marca ANELCO (Espafia)
Numero de Paradas 2

Capacidad 450 Kilogramos
Velocidad 1.00 m/s

Mando HIDRA

Tipo de Puertas Apertura manual

CENTRAL HIDROELECTRICA 15 DE SEPTIEMBRE . © .-~ ..

Cantidad 1

Marca SAKURA (Taiwan)

Numero de Paradas 9

Capacidad 2,000 Kilogramos (30 personas)
Velocidad 120 Met / Min

Mando LIFT CONTROL SYSTEM

ST940 OPERATION MANUAL V3.2
INVERSOR: Marca QMA, modelo EL-
700-3044 (AC 440V / H40HP).

Tipo de Puerias

Automaticas, dobles, Electronic Door
Controller: DR2009A.
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ARTICULO 13°. MANTENIMIENTO PREVENTIVO

Dentro del servicio de mantenimiento preventivo de los ascensores, la contratista deberd
realizar como minimo las siguientes actividades:

a) Actividades a ejecutar en cabinas y pisos:

No. [ACTIVIDAD . . [FRECUENCIA

1. | Revisién del estado de la iluminacién de cabina y accesorios Mensual

5 Rev1s1pn y regulacion d;?l ciclo de apertura y cierre de las puertas Mensual
de cabina y puertas de piso

3 Revlismn y regulacién de la apertura de puertas con el botén de Mensual
cabina
Verificacion del funcionamiento de seflalizaciones, botones y

4. Mensual
alarmas

5 Ve?nﬁcaclon y ajuste de nivelacion de ascensores en subida y Mensual
bajada

6. | Verificacion de existencia de ruidos o movimientos bruscos Mensual
Vertficacion del funcionamiento de botones y el estado de

7. Mensual
botoneras

8. Vlerlﬁc.:aolon del funcionamiento de LEDS, indicadores y gong Mensual
(si aplica). ]

b) Actividades a e¢jecutar en cuartos de maquinas:

1. | Verificacion de iluminacidn del cuarto de maquinas Mensual
2. | Verificacion del nivel de aceite del motor, completar si es necesario Trimestral
3. | Revisién de protecciones eléctricas principales Mensual
4. | Verificacion del nivel de aceite del reductor, completar si es necesario Semesiral
5. | Revisidn del estado y funcionamiento de freno Trimestral
6. | Limpieza y lubricacién de poleas de desvio Semestral
7. | Verificacién del estado de los cables de traccidn Semestral
8. | Verificacion del estado de las ranuras de las poleas de traccién Semestral
9. | Revisién de fusibles de mando Mensual
10. | Revisidn de contactores y relés de mando, limpiar si es necesario Trimestral
11. | Limpieza de las maquinas Mensual
12. | Revisién de interruptor de revisidn y de emergencia Mensual
13. | Revision de los contactos de seguridad Mensual
14. | Limpieza de gabinetes de control y ordenamiento de cables internos Mensual
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¢} Actividades a ejecutar en pozos:

L Rewsar el ﬁ1.11010nam1en1:0 de las zapatas de cabina y contrapeso, ajustar Trimestral
si es necesario
2, | Verificacion de la posicion y funcionamiento de la informacién de pozo Trimestral
3. | Revisién de pal‘acaidas Semestral
S0 cacidn de fijaciones cie gles reaprete de prensas de ricles Anual
Verlﬁcaclon del funcionamiento de Iocks de puertas, ajustar si es
6. Mensual
necesario
7. | Reviston del funcionamiento de motores de puertas Trimestral
8. A:Juste de embrague de operador de puertas de cabina con puertas de Mensual
piso
Limpieza, lubricacién y ajuste de todas las puertas, limpieza de
9. Mensual
canaletas y cargadores de mocheta
10. | Limpieza del fondo del pozo Trimestral
11. | Limpieza de liston (foto sensor), ajustar si es necesario Mensual
12. | Comprobacion del funcionamiento del interruptor de pozo Semestral
13. | Verificacidn y ajuste de la fijacidn de log amortiguadores Semestral
14. | Verificacion de posicion de los limites de recorrido Trimestral
15. | Limpieza de techo de cabina Mensual
16. | Revision de iluminacion de pozo Mensual

d) Ademas de las actividades antes enunciadas, los ascensores instalados en las C.IL.
Guajoyo v 15 de Septiembre requieren adicionalmente la ejecucién de las siguientes

actividades especiales:

No.

ACTIVIDAD

[ FRECUENCT

'ﬂ,l}'Aém idades a nejecutar an cum‘tos de maqumas

Inspeccion visual de estado de ﬁmc10nam1ent0 deﬂ AVR (regulador de |

1. Mensual
voltaje)
2. Ejecucién de prueba de sistema de maniobra de rescate automatico Mensual
3. Medicion de voltaje promedio de las baterias del UPS Semestral
4. Verificacion de funcionamiento de sistema de voceo Mensual
5. Verificacion de estado de luces indicadoras en supresor de transientes Mensual
6. Engrase de poleas (traccion/desvio) Trimestral
7. Prueba de funciones especiales: parking, bombero y sismico Semestral
d.2) Actividades a'ejecutar en cuartos de monitores remoto - 07 S
1. Revision de funcionamiento de software de monitoreo remoto Mensual
2, Medicion de voltaje de fuente de transductor de sefial Mensual
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ARTICULQ 14°. MANTENIMIENTO CORRECTIVO MENOR

El mantenimiento correctivo menor comprende la sustitucién de piezas, o repuestos que no
estan incluidos en las actividades detalladas en el mantenimiento preventivo, debido a que
su frecuencia de reemplazo no es predecible, sino que depende de factores como el uso, y el
medio ambiente en que se encuentran operando los equipos,

A continuacion se detallan las condiciones de este mantenimiento:

a)

b)

4

Esta actividad se desarrollard previa solicitud via correo electrénico, o Illamada
telefdnica por parte del Administrador de Contrato, quien describird la falla y/o
solicitard que personal técnico de la contratista, realice una visita de inspeccion al
sitio donde ocurre la misma, con el fin de identificar los repuestos y acciones
necesarias para su correccion. La visita de inspeccién, también podra ser solicitada
por el Encargado del Area de Mantenimiento del Departamento de Servicios

Generales de 1a CEL.

Luego de la visita, la contratista enviara una oferta Gnicamente por el suministro de
los repuestos necesarios para la correccién de la falla, o defecto al Administrador de
Contrato, para someterla a aprobacién por parte del Jefe del Departamento de
Servicios Generales. Si la oferta es conveniente a los intereses de la CEL, ésta serd
aprobada. Esto se notificara via correo electrénico, o lamada telefénica a la
contratista, quien suministrard los repuestos aprobados y realizard la reparacion del

equipo averiado.

En caso de ser necesaria la reparacion de equipos, o partes de éstos fuera de las
instalaciones de la CEL, debera nofificarse oportunamente tanto al Administrador
de Contrato como al Supervisor designado por parte de la CEL, en la dependencia
correspondiente, para gestionar y coordinar el tramite de salida de los bienes.

El monto méximo asignado para mantenimiento correctivo menor seré calculado
multiplicando el monto ofertado para el mantenimiento preventivo por un factor de
0.50, tal como se indica en la seccién FORMULARIOS TECNICOS-
ECONOMICOS, formulario FI-5.2 CUADRO DE PRECIOS, CAPITULO II -
MANTENIMIENTO CORRECTIVO MENOR del Documento de Seolicitud de

Ofertas.

El pago de mantenimientos cotrectivos menores, se limitard tnicamente al monto
aprobado por los repuestos necesarios, para solventar las fallas o defectos
presentados. Las llamadas de emergencia, y la mano de obra por la instalacién de
repuestos para mantenimiento correctivo menor, no generaran ningin costo
adicional, ya sea que se ejecuten en horarios ordinarios, o extraordinarios; la CEL
no pagard ninglin monto en concepto de horas extras, vidticos, ni ninglin otro tipo
de remuneracién adicional. Al finalizar la reparacién, el personal técnico de Ja
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contratista debe presentar el reporte de servicio al supervisor designado por parte de
la CEL, en la dependencia correspondiente, y hacérselo llegar también al
Administrador de Contrato, y dejar limpio y ordenado el sitio donde ejecutd los
trabajos.

f) La CEL se reserva el derecho de comprar en el mercado, los repuestos que
considere convenientes y entregarlos a la contratista para su instalacién, que deberd
realizarse sin costo.

ARTICULO 15°. CONDICTONES DE LOS SERVICIOS

Durante la vigencia del contrato, el personal técnico y supervisores de la contratista
encargados de la realizacién de mantenimientos preventivos y/o correctivos en el edificio
de Oficina Central de la CEL, v las centrales hidroeléetricas Guajoyo, Cerrén Grande, 5 de
Noviembre y 15 de Septiembre, deberan cumplir con las siguientes condiciones:

a)

b)

La contratista deberd proporcionar en los primeros tres (3) dias habiles posteriores a la
firma del contrato, la informacién de contacto (nombre, cargo, correo electronico y
namero telefonico, celular, y fijo) del supervisor, y personal de apoyo designado para el
seguimiento de los mantenimientos, en las instalaciones de la CEL. El Supervisor
debera estar disponible los siete dias de la semana, las 24 horas del dia, para permitir la
comunicacién entre la contratista y la CEL, sobre todo para programar la atencion a
fallas de emergencia en los equipos de la CEL.

Asimismo, la coniratista debera proporcionar un contacto de emergencia disponible las
24 horas del dia los 7 dias de la semana, para coordinar y atender aquellas {amadas de
emergencia urgentes, que se presenten durante los dias laborales habiles de la semana,
de forma inmediata; sin embargo, en caso de ser necesario para la atencion de fallas
extraordinarias, © ¢jecucién de mantenimientos especiales, debera tener la
disponibilidad de trabajar también, durante fines de semana y dias feriados.

Dentro de los primeros diez (10) dias habiles, siguientes a la fecha de firma del
contrato, la contratista deberd presentar un programa anual de visitas de mantenimiento
preventivo por cada dependencia, segin lo estipulado en el Articulo 20° PROGRAMA
DE EJECUCION DE LOS SERVICIOS DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO.

Cuando la contratista realice los trabajos de mantenimiento, debera enviar al
Administrador del Contrato, v a la dependencia donde realizard los trabajos, un listado
del personal técnico asignado para desarrollar las tareas de mantenimiento, incluyendo
nimeros de DU y, si aplica, tipos de vehiculo y ntimeros de placa de los mismos; por
lo menos un dia antes de realizar los mantenimientos preventivos programados,
remitiendo copia a los Administradores de Bienes y Servicios en las centrales

- hidroeléctricas, en aquellos casos en que aplique. Asimismo, deberd preparar y portar

un listado impreso de las herramientas y materiales a utilizar, el cual podra ser
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d)

g)

h)

solicitado por el personal de seguridad y vigilancia de la CEL al ingresar a las
instalaciones.

El personal téenico de la contratista (supervisor y téenicos en mantenimiento asignados
para ejecutar trabajos en la CEL) deberd estar debidamente capacitado para brindar los
servicios de mantenimiento contratados, lo cual deberi reflejarse en la informacion
detallada en el formulario FT-5.3, del Documento de Solicitud de Ofertas.,

El equipo de trabajo para los mantenimientos preventivos en cada dependencia debera
estar formado por dos técnicos como minimo.

El personal de la contratista, deberd transportarse por sus propios medios hacia y desde
las dependencias de la CEL.

El personal de la contratista, deberd presentarse con todos los materiales, herramientas,
equipos e insumos de proteccidén personal necesarios, para ejecutar un servicio de
excelente calidad para la CEL, tomando en cuenta los siguientes aspectos:

Durante la ejecucién del mantenimiento preventivo, la contratista deberd suministrar
y aplicar lubricantes y agentes quimicos de limpieza en los equipos instalados,
siempre que Sea necesario. Para este fin, deberd portar durante sus trabajos, las hojas
de seguridad (MSDS) de todos los quimicos a utilizar, segin se especifica en el
Articulo 22° MATERIALES.

- La contratista deberd proveer al personal técnico, que realizard las tareas de
mantenimiento las herramientas adecuadas, y en buenas condiciones, asi como con
cajas, mochilas o recipientes portatiles adecuados para mantener sus herramientas
en orden. Estas herramientas podran ser verificadas por la supervision de la CEL. Si
se encuentran en mal estado, no se permitira el inicio de los trabajos, hasta que la
contratista realice el reemplazo de las mismas.

- La contratista, debera proporcionar a su personal técnico, todo el equipo de
seguridad industrial necesario, y adecuado para la ejecucion de las actividades de
mantenimiento, tal como se estipula en el Articulo 25° REQUERIMIENTOS DE
SEGURIDAD E HIGIENE OCUPACIONAL. El personal de la coniratista estard
obligado a utilizar en todo momento, este equipo de proteccion durante la ejecucion
de sus trabajos, dentro de las instalaciones de la CEL.

La contratista, deberd ejecutar el mantenimiento correspondiente de acuerdo a lo
especificado en los articulos 11° ALCANCE DE LOS SERVICIOS, 13°
MANTENIMIENTO PREVENTIVO y 14° MANTENIMIENTO CORRECTIVO
MENOR, generando los reportes adecuados de acuerdo al tipo de mantenimiento
gjecutado (preventivo, llamada de emergencia y/o correctivo).

La contratista, deberd asignar un encargado durante la realizacion de los
mantenimientos, quien informara de cualquier suceso relevante al Supervisor designado
por parte de la CEL, en la dependencia correspondiente y al Administrador de Contrato,
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segin lo estipulado en el Articulo 16° ENCARGADO DEL SEGUIMIENTO DEL
SERVICIO POR PARTE DE LA CONTRATISTA.

1) La contratista, deberd reportar por escrifo y oportunamente al Administrador de
contrato, cuando un equipo presente fallas, o indicios de generar fallas a futuro. Para
este fin deberd uiilizar el reporte de servicio correspondiente, de acuerdo al tipo de
mantenimiento en que se descubrid la deficiencia.
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charla de mduccmn sobre las normas de segundad de la institucion, la cual serd
impartida por un representante del Comité de Seguridad e Higiene Geupacional de la
dependencia correspondiente, segun lo  estipulado en el Articulo 25°
REQUERIMIENTOS DE SEGURIDAD E HIGIENE OCUPACIONAL.

ARTICULO 16°. ENCARGADO DEL SEGUIMIENTC DEL SERVICIO POR
PARTE DE LA CONTRATISTA

La contratista, designara un encargado para el seguimiento de los mantenimientos en las
instalaciones de la CEL, quien serd responsable de:

a) Coordinar la ejecucion de mantenimientos preventivos en las fechas programiadas o
reprogramadas, de acuerdo a lo estipulado en el Articulo 20° PROGRAMA. DE
EJECUCION DE LOS SERVICIOS DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO.

b) Coordinar la atencién a llamadas de emergencia, y ejecucidén de mantenimientos
cotrectivos.

¢) Gestionar la presentacion de ofertas para suministro de repuestos necesarios para
gjecucion de mantenimientos correctivos menores, segin lo estipulado en los
articulos 14° MANTENIMIENTO CORRECTIVO MENOR y 21° REPUESTOS, v
coordinar junto con el Administrador de Contrato, la instalacién de aquellos cuya
adquisicion sea aprobada.

d) Coordinar junto con el Administrador de Contrato, la instalacion de aquellos
repuestos que la CEL adquiera en el mercado, para ¢jecucidn de mantenimientos
cotrectivos.

¢) Dar seguimiento al estado general de los ascensores, e informar sobre cualquier
suceso relevante al supervisor designado por parte de la CEL, en la dependencia
correspondiente v al Administrador de Contrato.

f) Verificar la calidad de los servicios de mantenimiento realizados y el cumplimiento
a Jas especificaciones técnicas de este contrato.

g) Atender con prontitud, las solicitudes del Administrador de Contrato, o Encargado
del Area de Mantenimiento de la CEL.
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ARTICULO 17°. ENCARGADO DEIL SEGUIMIENTO DEL SERVICIO POR
PARTE DE LA CEL

El encargado del seguimiento del servicio por parte de la CEL, serd el Administrador de
Contrato, que serd la persona designada para realizar las siguientes actividades:

- Bvaluar y aprobar el programa de ejecucidn de los servicios de mantenimiento
preventivo, propuesto por la contratista.

- Dar indicaciones iniciales a la contratista, sobre el desarrollo de los mantenimientos
preventivos, llamadas de emergencia, mantenimientos correctivos, medidas de
seguridad, y otras responsabilidades de la contrafista y su personal durante la
ejecucidn del contrato.

- Confirmar las fechas de ejecucidén de los mantenimientos preventivos mensuales y/o
gestionar su reprogramacion.

- Solicitar a la contratista la ejecucién de visitas, para atencién a llamadas de
emergencia y mantenimientos correctivos, asi como también solicitar ofertas para la
adquisicién de repuestos, en caso de ser necesario para la reparacién de fallas
presentadas por los equipos. La solicitud de visitas para atencion de fallas, también
podr4 ser realizada por el Encargado del Area de Mantenimiento del Departamento
de Servicios Generales.

- Qestionar y comunicar la aprobacién de ofertas para suministro de repuestos para
mantenimiento correctivo menor de los equipos, y programar su instalacion en
coordinacion con la contratista.

- Hacer llegar a la contratista, aquellos repuestos que la CEL adquiera en el mercado
para la ejecucion de mantenimientos correctivos menores, y programar su
instalacién en coordinacién con la contratista.

- Recibir, revisar y gestionar la autorizacién de la documentacion para pago de los
servicios de la contratista, la cual serd devuelta a la misma ya autorizada, para que
ésta tramite su cobro.

- Permanecer en comunicacién con la contratista para dar seguimiento a la calidad del
servicio, al cumplimiento de las especificaciones técnicas, y a observaciones, o
solicitudes realizadas por los supervisores designados en las dependencias
correspondientes, por el Area de Salud y Seguridad Ocupacional de la CEL, o por
ofra instancia de la institucién.

Ademads del Administrador de Contrato, las distintas dependencias de la CEL, designarin a
sus propios supervisores, para dar seguimiento a los servicios en campo. El personal de la
contratista, deberd atender las indicaciones dictadas por log supervisores designados por
parte de fa CEL, en las dependencias correspondientes, quienes estaran autorizados para
realizar observaciones sobre el cumplimiento a las especificaciones técnicas, sin embargo,
estos supervisores no estardn autorizados para aprobar la adquisicion de repuestos para
mantenimiento correctivo, ya que esta responsabilidad corresponde uUnicamente al

Administrador de Contrato.

El personal de la contratista, no estard obligado a atender requerimientos de otra persona
que no sea el Administrador de Contrato, el Encargado del Area de Mantenimiento del
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Departamento de Servicios Generales, o los supervisores designados en las dependencias
correspondientes.

ARTICULO 18°. FRECUENCIA DE LOS SERVICIOS

a) Frecuencia de Mantenimiento Preventive

El servicio de mantenimiento preventivo, requiere como minimo una visita mensual
e i endenciag de la CEL. ssoiin o
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b) KFrecuencia de Mantenimiente Correctivo Menor

El servicio de mantenimiento correctivo menor, se efectuard de acuerdo a las necesidades
reportadas por la CEL, o detectadas por los técnicos de la contratista.

ARTICULO 19°, HORARIO DE LOS SERVICIOS

a) Horario de Mantenimiente Preventive

El mantenimiento preventivo de los ascensores, deberd realizarse dentro de la jornada
laboral ordinaria de las dependencias de la CEL correspondientes, en los horarios
detallados a continuacién:

Fdificio de Oficina Centrals
¥ De lunes a viernes, de 8:00 a.m. a 4:00 p.m.

Centrales Hidroeléctricas Guajoyo, Cerrém Grande, 5 de Noviembre y 15 de
Septiembre:

» De lunes a jueves, de 8:00 a.m. a 4:00 p.m.

b) Horario de Mantenimiento Correctivo Menor

El mantenimiento correctivo menor, en todas las dependencias de la CEL se efectuard con
base en las necesidades reportadas por la CEI, o detectadas por los téenicos de la
comntratista, previa autorizacién del Administrador del Contrato.

ARTICULO 20°. PROGRAMA DE EJECUCION DE LOS SERVICIOS DE
MANTENIMIENTO PREVENTIVO

La contratista debera presentar, dentro de los primeros diez (10) dias habiles siguientes a la
fecha de firma del contrato, un Programa de Ejecucion de los Servicios de Mantenimiento
Preventivo, en el que detalle las fechas de inicio y finalizacion propuestas para la ejecucion
de los servicios de mantenimiento preventivo en cada una de fas dependencias de la CEL,
detalladas en el Articulo 5° LUGAR DE REALIZACION DE LOS SERVICIOS. Este
programa debera ser sometido a la aprobacion del Administrador de Contrato.
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Previo a la presentacién del Programa de Ejecucidn de los Servicios de Mantenimiento
Preventivo, el personal de la confratista asignado para seguimiento de los servicios, deberd
reunirse con el Administrador de Contrato en el edificio de Oficina Central de la CEL, con
el propdsito de recibir indicaciones para el desarrollo de los mantenimientos preventivos,
lamadas de emergencia, mantenimientos correctivos, medidas de seguridad y ofras
responsabilidades de la coniratista, y su personal durante la ejecucion del contrato.

Durante Ia ejecucidn del programa antes referido, la contratista v el Administrador de
Contrato, se pondran en contacto para confirmar las fechas de ejecucién y solicitar los

permisos de ingreso correspondientes a cada dependencia.

La contratista deberd comprometerse a aceptar la reprogramacion de actividades, en
aquellos casos en que la CEL, con causa justificada, requiera que los seirvicios de
mantenimiento preventivo sean ejecutados en horarios distinfos a los establecidos y/o en
fechas distintas a las programadas, lo cual solicitard por escrito a la contratisia,
identificando fechas reprogramadas, horarios y detalle de los equipos, cuyo mantenimiento

se ha reprogramado.

ARTICULO 21°. REPUESTOS

Los repuestos ofertados, y suministrados deberan ser nuevos, de excelente calidad y
totalmente compatibles con la marca y modelo del ascensor correspondiente; esto significa
que no se permititdn adaptaciones, o deformaciones que degraden las caracterfsticas
técnicas de construccién definidas por el fabricante, por lo que los repuestos deberdn ser
originales. En caso de que no se encuentren repuestos idénticos, debido a la obsolescencia
de algunos equipos, deberan proponerse soluciones equivalentes.

ARTICULO 22°. MATERIALES

El personal de la contratista deberd portar durante sus trabajos, las hojas de seguridad
(MSDS) de todos los productos quimicos a utilizar durante los servicios de mantenimiento,
tales como: limpiador de contactos, solventes, limpiador de metales, grasa lubricante,
liquidos penetrantes, v otros. Estas hojas deberdn contener sus respectivas caracterfsticas y
procedimientos de uso, que contengan la informacién disponible sobre aspectos como:
identificacién de la sustancia, informacion sobre su composicién y los peligros asociados a
su uso, caracteristicas (flamabilidad, reactividad, etc.), medidas de primeros auxilios en
caso de exposicion, detalle de implementos de seguridad industrial necesarios para su
manipulacién y consideraciones de desecho, etc.

La contratista estard obligada a utilizar estos materiales tal como se establece en las hojas
de especificaciones técnicas, y de seguridad correspondientes, y deberd disponer de los
desechos y sobrantes de estos materiales, respetando las indicaciones establecidas en dichas

hojas.
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ARTICULO 23°. GARANTIA DE LOS REPUESTOS Y SERVICIOS

La contratista garantizard que todos los repuestos, seran entregados e instalados de acuerdo
a las especificaciones del fabricante; v, a las estipulaciones del Documento de Solicitud de
Ofertas y se comprometera a corregir, modificar o reemplazar sin costo para la CEL
cualquier defecto, ya sea en repuestos, o mano de obra, siempre que la CEL le haya dado
aviso por escrito del defecto, dentro del periodo de garantia de los servicios.

- .
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herramientas, equipos, transporte-'y cualquier~otio” gasto- éir €l que incuiriera por la
correccion de los defectos observados.

El perfodo por el cual la contratista garantizard los trabajos serd de tres (3) meses como
minimo, contados a partir de la fecha de ejecucion reflejada en el acta de recepcidn de los
Mismos. :

ARTICULQ 24°. ORDEN Y LIMPIEZA

El personal técnico que la contratista asigne para realizar los servicios de mantenimiento
debera cumplir con las normas de orden y limpieza establecidas por la CEL, considerando:

a) Las 4reas de trabajo deben quedar completamente limpias, incluyendo paredes,
pisos y muebles, asimismo, debe desalojar todo residuo, o desperdicios de material
utilizado. Los desechos sbélidos comunes generados, deberdn ser entregados al
servicio municipal de recoleccién de desechos, ¢ debera darseles disposicion final
adecuada en cumplimiento a la legislacion ambiental vigente. Los desechos de
productos quimicos, deberdn desalojarse de acuerdo a las indicaciones reflejadas en
las hojas de seguridad de los mismos, segin lo estipulado en el Articulo 22°
MATERTALES.

b) La contratista debera limpiar, o pintar las areas que por razén del mantenimiento,
pudieran mancharse, o dafiarse, dejandolas en las mismas condiciones en que las
encontr6 antes del mantenimiento; estara obligada a reparar, o sustituir el equipo o
mobiliario que resultare con dafios por razones de mal manejo de las herramientas, o
fluidos utilizados por su personal técnico, durante el mantenimiento.

ARTICULO 25°. REQUERIMIENTOS DE SEGURIDAD E HIGIENE
OCUPACTONAL

La contratista deberd seguir las indicaciones y normas de seguridad vigentes, en todas las
dependencias de la CEL.
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La contratista estard obligada a proporcionar a todos sus empleados el equipo de proteccidén
personal y seguridad industrial necesario, y adecuado para dar cumplimiento a la
legislacién vigente, asi como las herramientas adecuadas para la ejecucion de los trabajos, y
todo implemento que requieran para garantizar su seguridad durante los mismos.

Los equipos de proteccién personal serdn cualquier medio destinado a ser llevado, o
sujetado por el trabajador para que le proteja de uno, o varios riesgos que puedan amenazar
su seguridad, o su salud en el trabajo, asf como cualquier complemento accesorio destinado

a tal fin.

El equipo de proteccién personal, debera estar certificado bajo los estandares de calidad y
normas internacionales de seguridad industrial. Dichos equipos correran por cuenta de la

contratista.

El personal deberd contar como minimo con el siguiente equipo, segin las tareas a realizar:

a) Casco plastico en buen estado.
b) Gafas, o caretas para proteccién ocular, en labores de corte, esmerilado, manejo de

quimicos, enfre otros.
c) Tapones para los oidos, u orejeras, para labores de corte, u otras actividades que
sometan al trabajador a ruidos fuertes,

d) Careta para trabajos de soldadura.
e) Mascarillas protectoras conira polvo, y/o vapores segtn la actividad a realizar.

f) Guantes adecuados segin la actividad a realizar.

g} Calzado adecuado.
h) Arnés de seguridad v cuerda de vida, en actividades en que sea adecuado su uso para

gjecucion de trabajos en altura.
i) Todo el equipo indicado en las hojas técnicas, y hojas de seguridad de los productos

quimicos utilizados.

La contratista debe proveer oportunamente el equipo necesario; de no proporcionarlo o
hacerlo de forma incompleta, la CEL podra suspender la ejecucion de la actividad donde se
detecte la no conformidad, hasta que ésta sea superada. El encargado del seguimiento del
servicio por parte de la contratista, serd el responsable de advertir a sus trabajadores, sobre
el riesgo que implican las labores a realizar, y de velar por el adecuado uso del equipo de
proteccion personal (EPP) basico y especial, asi como de los procedimientos que garanticen
la integridad fisica del trabajador.

La CEL, se reserva el derecho de hacer las observaciones pertinentes en materia de
seguridad industrial, por lo que si se encuentran deficiencias, se haran las sugerencias
respectivas, debiendo acatar lo establecido. Entre los aspectos considerados por la CEL se

encueniran los siguientes:

a) Los tomacorrientes y extensiones eléctricas, deberdn estar aislados, en buenas
condiciones y protegidos de la humedad. No se permitird introducir cables
directamente a los tomacorrientes; todas las extensiones eléctricas deberdn tener

enchufes.
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b) Toda herramienta de corte, esmerilado y pulido, debe contar con su guarda protectora y
bajo ninguna circunstancia debe ser utilizada sin ésta.

¢) El personal de la contratista podra hacer uso de los sanitarios, ubicados en las distintas
dependencias de la CEL. La ubicacién de los sanitarios a utilizar, serd mosirada al

inicio de los trabajos por el responsable de la supervision en cada dependencia.

vengporte, resguardo v eustodia de los equipos v herramientas propicdad de la
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e) Se deberd seflalizar las areas de trabajo a través de cinta plastica de precaucion, lazos,
conos, rétulos u otros elementos, que permitan advertir claramente sobre la restriccion
de acceso a la zona de trabajo, para prevenir accidentes y dafios personales o
materiales.

f) El lavado de recipientes que contuvieron productos quimicos, (como solventes,
lubricantes, pinturas, ete.) debe realizarse adecuadamente. El liquido residual deberd
ser depositado temporalmente en un recipiente cerrado, para que al final de los trabajos
la contratista disponga de él adecuadamente, de acuerdo a lo plasmado en la hoja de
seguridad correspondiente; v, en un sitio aprobado por las autoridades competentes. No
sera permitido lavar recipientes con solventes en canaletas, cajas tragantes, ni en el
suelo.

g) En caso de accidentes, multas, o sanciones por negligencia de la contratista, ésta debera
asumir la responsabilidad y cumplir con las obligaciones adquiridas, sin costo adicional
para la CEL.

Cuando un trabajador sufriere un accidente, o se enfermare de gravedad en el desempefio
de sus labores y por tal motivo, amerite ser trasladado a un centro asistencial, la contratista
tendra la obligacion de trasladarlo en el transporte de su propiedad, o del que disponga de
manera inmediata.

La CEL, a través del Comité de Seguridad Industrial, de cada dependencia, impartira al
personal asignado al servicio, una charla de induccién sobre las normas de seguridad
industrial, establecidas en la Institucién. Ta induccion serd coordinada por ¢l Departamento
de Servicios Generales.

La CEL, no puede garantizar alojamiento para el personal de la contratista en los terrenos
de ninguna de sus dependencias, por lo que en caso de que el personal técnico de la
contratista necesite pernoctar cerca del sitio de trabajo, su hospedaje correra por cuenta de
la contratista.
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ARTICULG 26°. MULTA POR MORA

Cuando la contratista incurra en mora en el cumplimiento de sus obligaciones contractuales
por causas imputables a la misma, podra declararse la caducidad del contrato o imponer el
pago de una multa por cada dia de retraso, de conformidad a la siguiente tabla:

En los primeros treinta dias de retraso, la cuantia de la multa diaria serd del cero punto uno
por ciento del valor total del contrato.

En los siguientes treinta dias de retraso, la cuantia de la multa diaria serd del cero punto
ciento veinticinco por ciento del valor total del confrato.

Los siguientes dias de retraso, la cuantfa de la multa diaria serd del cero punto quince por
ciento del valor total del contrato,

Cuando el total del valor del monto acumulado por multa, represente hasta el doce por
ciento del valor total del contrato, procedera la caducidad del mismo, debiendo hacer

efectiva la garantfa de cumplimiento de contrato.

El porcentaje de la multa previamente establecido, sera aplicable al monto total del contrato
incluyendo los incrementos v adiciones, si se hubieren hecho.

En el contrato de suministro los porcentajes previamente fijados para la multa, serd
aplicable tinicamente sobre el valor de los suministros que se hubieren dejado de entregar

por el incumplimiento parcial del contrato.

Las multas anteriores se determinaran con audiencia de la contratista, debiendo exigir el
pago de las mismas, una vez sean declaradas en firme.

En el caso de la Libre Gestion la multa minima a imponer serd del diez por ciento del
salario minimo del sector comercio.

ARTICULQO 27°. PRORROGA DEL CONTRATO

De comtin acuerdo, el presente contrato podra prorrogarse de conformidad al articulo 83 de
la LACAP, una sola vez, por un periodo igual, o menor al pactado inicialmente, siempre
que las condiciones del mismo se mantengan favorables a CEL, y que no hubiese una mejor
opeion. La contratista debera dar su conformidad a dicha prorroga.

ARTICULO 28°. MODIFICACION

La CEL, podr4 modificar el presente contrato, antes del vencimiento del plazo pactado,
siempre que concurran circunstancias imprevistas y comprobadas. Para efectos de
ejecucion del presente contrato, se entenderd por circunstancias imprevistas, aquel hecho o
acto que no pueda ser cvitado, previsto, o que corresponda a caso fortuito o fuerza mayor.
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Cuando la contratista alegue caso fortuito o fuerza mayor, debera solicitar por escrito a la
CEL, que verifique el acontecimiento que genera la fuerza mayor, o caso fortuito, y la
elaboracién del acta correspondiente; dicha solicitud deberd realizarse a mds tardar tres dias
habiles posteriores de ocurrido el hecho que genera el retraso. Cuando sea necesario,
deberan presentarse las prucbas respectivas.

Asi también, se podra modificar ef contrato cuando existan nuevas necesidades, vinculadas
al objeto contractual; stempre y cuando no contravenga lo dispuesto en el articulo 83-B de
Ia LACAP

Cualquier modificacién en exceso del veinte por ciento (20%) del monto del contrato, ya
sea de una sola vez o por la suma de varias modificaciones, segin lo establecido en la Ley
de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica, se considerard como
nueva contratacién, por lo que deberd someterse a un nuevo proceso, siguiendo todo el
procedimiento establecido en la Ley, so pena de nulidad de la modificacion
correspondiente.

Si la modificacién correspondiera a incremento del monto del contrato, Ia contratista se
obliga a la ampliacidn de las garantias.

ARTICULQO 29°. RETRASOS NO IMPUTABLES A LA CONTRATISTA

Si el retraso de la contratista se debiera a causa no imputable a la misma, debidamente
comprobada, tendra derecho a solicitar y a que se le conceda una prorroga equivalente al
tiempo perdido, por lo que deberd exponer por escrito, las razones que le impiden el
cumplimiento de sus obligaciones contractuales en el plazo original, y presentard las
pruebas que correspondan; el mero reiraso no dard derecho al contratista a reclamar una
compensacion econdmica adicional. La solicitud de prérroga, deberd hacerse dentro del
plazo contractual pactado para la entrega o ejecucidn correspondiente.

La CEL mediante resolucion razonada, acordard o denegard la prorroga solicitada.

ARTICULO 30°.PROHIBICION DE TRABAJO INFANTIL Y PROTECCION DIE
LA PERSONA ADOLESCENTE TRABAJADORA

Si durante la ejecucion del contrato, se comprobare por la Direccién General de Inspeccion
de Trabajo del Ministerio de Trabajo y Previsién Social, incumplimiento por parte de la
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contratista, a la normativa que prohibe el trabajo infantil y de proteccién de la persona
adolescente trabajadora; se deberd tramitar el procedimiento sancionatorio que dispone el
Art. 160 de la LACAP, para determinar el cometimiento, o no dentro de la ejecucion del
confrato, de la conducta tipificada como causal de inhabilitacién en el Art. 158 romano V
literal b) de la LACAP, relativa a la invocacion de hechos falsos para obtener la
adjudicacién de la contratacion. Se entenderd por comprobado el incumplimiento a la
normativa por parte de la Direccién General de Inspeccién de Trabajo, si durante el tramite
de re inspeccion, se determina que hubo subsanacién por haber cometido una infraccién, o
por el contrario, si se remitiere a procedimiento sancionatorio, y en éste tltimo caso, deberd
finalizar el procedimiento para conocer la resolucion final.

ARTICULQO 31°, CESIONES

La contratista no podra ceder el contrato, ni dar a otra persona interés, o participacion en el
mismo, i ceder el derecho a cobrar cualquier cantidad de dinero que le corresponda, o le
correspondiere recibir de acuerdo con el contrato, sin previa aprobacién por escrito de la
CEL. Dicha aprobacién, si fuese dada, no relevard a la contratista de su completa
responsabilidad, para cumplir con todas las obligaciones del contrato.

La transgresion de esta disposicién, dard lugar a la caducidad del contrato, procediéndose
ademds a hacer efectiva la garantia de cumplimiento de contrato.

ARTICULO 32°, INDEMNIZACIONES

La contratista mantendrd indemmne v liberara tanto a la CEL, como a sus representantes,
funcionarios y deméds empleados, de toda pérdida, reclamo, demanda, pago, litigio,
acciones, juicio o sentencia de toda clase y naturaleza, que pudiera incoarse o dictarse
contra la CEL, sus representantes, funcionarios y demds empleados, por cualquier acto u
omisién de la contratista, sus agentes, o empleados en la ejecucion del contrato, siempre
que estos reclamos se refieran al suministro de los servicios objeto del presente contrato.

ARTICULO 33°. ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

El administrador del contrato designado por la CEL para velar por su cumplimiento hasta la
liquidacién del mismo es ¢l Ing. José Roberio Serrano Escobar, quien se desempefia como
Ingeniero de Mantenimiento Eléctrico del Area de Mantenimiento del Departamento de
Servicios Generales, estard autorizado para otorgar las aprobaciones requeridas,
recomendar y tomar las acciones necesarias con respecto a lo siguiente:

a. En caso de cualquier reclamo de la confratista en asuntos relacionados con la
interpretacién de los Especificaciones Técnicas, el administrador del contrato
dentro de un plazo méaximo de siete (7) dias notificara las decisiones respectivas por
escrito a la contratista;

b. Analizar las modificaciones, o propuestas requeridas por [a contratisia,
recomendando las soluciones que no tengan un efecto adverso en la ejecucion de los
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servicios;

¢. Recomendar la emision del Certificade de Aceptacion (CA) de los servicios;

d. Cualquier otra atribucién que la CEI le encomiende, de lo cual informara a la
contratista; y

e. Recomendar la liquidacién del contrato, v la devolucién de la garantia
correspondiente.

El administrador del contrato, serd responsable de las obligaciones reguladas en el articulo
82 Bz de la LACAP, asi como de lo establecido en el artionlo 74 del Reglamento de I
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ARTICULO 34°. CONFIDENCTIALIDAT ¥ RESERVA

La contratista, se compromete a mantener [a confidencialidad sobre toda la informacion a fa
que haya tenido acceso en funcidn del “MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y
CORRECTIVO DE ASCENSORES EN DEPENDENCIAS DE LA CEL, ANO 2018%, por
lo que no podra divulgar dicha informacion, ni tomarla como idea creativa para futuros
proyectos.

La anterior disposicién, es aplicable para toda mformacion que llegue a su conocimiento o
que se produzca en razdn del desempefio de sus funciones, salvo que las mismas lo hagan
necesario, previa autorizacion de la CEL. Esta cldusula seguird vigente aun después de la
expiracion del contrato.

En caso de incumplimiento de esta obligacion, la CEL sancionara a la contratista conforme
ala LACAP y la LAIP.

ARTICULD 35°. RESPONSABILIDAD POR DANOS Y/O PERJUICTIOS

La contratista, deberd asumir la completa responsabilidad incurrida por cualesquiera dafios
v petjuicios derivados del contrato, o bajo acuerdos, o documentos relacionados con sus
obligaciones contractuales, indemnizando a la CEL por el daho emergente v el luero
cesante que provocare, inclusive los causados por sus empleados o abastecedores, excepto
aguellos que resulten completamente de la propia negligencia de la CEL; y para tales
efectos bastarad con la comunicacion oficial de la CEL dada por escrito a la contratista.

ARTEICULO 36°. ACEPTACION DE L.OS SERVICIOS

Cuando los servicios, especificados en el contrato, hayan sido recibidos en el lugar
acordado, la CEL procederd a la inspeccién de los mismos y se hard la recepcién
correspondiente.

L.a inspecciéon mencionada, se verificard en presencia de la contratista, o de un delegado
que éste nombre para tal efecto, levantdndose y firmdndose el Acta de Recepcion
correspondiente, a entera satisfaccion de la CEL, o con sefialamiento de los defectos que se
comprobaren.
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Si los servicios, recibidos cumplen satisfactoriamente con los requisitos establecidos en el
contrato, la CEL, en un plazo no mayor de treinta (30) dfas después de recibidos, procedera
a la emision del Certificado de Aceptacién, previa presentacion por parte de la contratista
del Acta de Recepcion y del Certificado de Garantia de Calidad.

En caso de que se comprueben defectos en la entrega, la contratista dispondra de un plazo
de acordado por ambas partes para cumplir a satisfaccion.

Si la contratista no subsanare los defectos comprobados, se tendrd por incumplido el
conirato y procedera la imposicién de sanciones, o en su caso la extincion del contrafo.

ARTICULO 37°. LIQUIDACION DEL CONTRATO

Después de transcurrido el periodo de garantia de los servicios, y siempre que la contratista
haya cumplido con lo dispuesto en el ARTICULO 23°. GARANTIA DE LOS

REPUESTOS Y SERVICIOS, v si no hubiese ningtn reclamo pendiente, la CEL en un
plazo no mayor de treinta (30) dias, daré por liquidado el contrato, y le haré la devolucién

de la garantfa correspondiente.

ARTICULO 38°. OTRAS FORMAS DE EXTINCION DEL CONTRATO
El presente contrato, se extinguird por las causales siguientes: '

a) Caducidad;
b) Por mutuo acuerdo entre las partes;
¢) Por revocacion;

d) Porrescate; v,
e) Por las demas causas que se determinen contractualmente.

ARTICULO 39°. ARREGLO DIRECTO

Cuando una de las partes solicitare arreglo directo, dirigira nota escrita a la contraparte,
puntualizando las diferencias y solicitard la fijacién del lugar, dfa y hora para deliberar,
asunto que deberd determinarse dentro de los quince {15) dias siguientes a la recepcién de

la solicitud.

Recibida la comunicacién que solicite el arreglo directo, se comvocard por escrito al
solicitante para fijar el lugar, dia y la hora a que se refiere el inciso anterior, la otra parte

podra introducir los puntos que estime convenientes.

Cuando la CEL fuere el solicitante del arreglo directo, en la misma solicitud se indicara el
lugar, dia v la hora en que deberan reunirse las partes para la negociacion.

En caso que las partes no llegaren a ninglmn acuerdo, se procederd de conformidad con lo
establecido en el ARTICULO 40° JURISDICCION.
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ARTICULO 40°. JURISDICCION

Las partes sefialan como domicilio especial la Ciudad de San Salvador, a cuyos tribunales
se someten en caso de accidn judicial.

ARTICULO 41°. NOTIFICACIONES ¥ CORRESPONDENCIA,
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EJECUTIVA HIDROELECTR‘ICA DEL RIO LEMPA Seccion de Corresponden(:la
Oficina Central de CEL, 9* Calle Poniente No.950, Centro de Gobierno, San Salvador, Fl
Salvador C.A., Asunto: contrato No. CEL-5981-5.

Y a [a contratista en la siguiente direccidn: 1° Calle Poniente vy 63 Av. Norte Edificio
Comercial A&M Local C-15 Colonia Escalén, San Salvador, Teléfono: 2260-2255, Fax:
2260-2989 y el H-mail tecnica.elevadores.sadecvi@gmail.com

ARTICULQO 42°, VIGENCIA DEL CONTRATO
El presente contrato entrard en vigencia a partir de la firma del mismo hasta su liquidacién.

En fe de lo cual firmamos dos ejemplares de igual valor y contenido, uno de los cuales serd
entregado a la contratista v el otro quedard en poder de la CEL.

En la ciudad de San Salvador, a los veintitrés dias del mes de febrero de dos mil dieciocho.

Comisiéon Ejecutiva Hidreeléetrica del Rio Téenica E}l@va@eﬁ" . A dl7 C.V.

FLempa (CEL)
, (\ Miev:
Ay

Hranklin Eu enio Clr 7 Mendoza

oAy,
A

José Ricarde Zepeda Salguero

Apoderado Genergl Administrative Director Presxad@me y Representante Legal

g
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la ciudad de San Salvador, a las catorce horas y veinte minutos del dia veintitrés de
febrero de dos mil dieciocho. Ante mi, FLOR DE MAR{A PORTILLO DE
ESCALANTE, Notaria, del domicilio de Soyapango, Departamento de San Salvador,
comparecen, JOSE RICARDO ZEPEDA SALGUERO,

quien actfia en su calidad de Apoderado
General Administrativo de la COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL
RIO LEMPA, Institucion Auténoma de Servicio Ptblico, del domicilio de San
Salvador; con Nomero de Identificacién Tributaria: cero seiscientos catorce-ciento
ochenta mil novecientos cuarenta y ocho-cero cero uno-cuatro, a quien en adelante se le
denominard indistintamente “La Comisién” o “CEL”, perscnerfa que doy fe de ser
legftima y suficiente por haber tenido a [a vista: a) el testimonio de Escritura Pdblica de
Poder General Administrativo, otorgado en esta ciudad, a las ocho horas treinta minutos
del dia dos de enero de dos mil diecisiete, ante los oficios de la Notario Eva Angelina
Marquez Argueta, por medio del cual el arquitecto David Antonio Lépez Villafuerte,
conocido por David Antonio Portal Villafuerte, en su calidad de Presidente y
Representante Legal de CEL, le confirié Poder General Administrativo para que en
nombre y representacion de dicha institucién, comparezea al otorgamiento de todo tipe
de instrumentos, contratos, convenios, escrituras y demas documentos que sean
necesarios o convenientes para el cumplimiento de los objetivos y facultades
encomendados a la Comisién; asi como el presente instrumento. En dicho poder la
notario autorizante dio fe de la existencia legal de CEL, y de la personeria con que actia
el Representante Legal, y; b) Articulo sesenta y ocho de la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracion Publica; por consiguiente el compareciente estd
plenamente facultado para otorgar el contrato que més adelante se relaciona; y por otra
parte; FRANKILIN EUGENIO CRUZ MENDOZA,

quien actia en su Director Presidente y Representante Legal, de la Sociedad
TECNICA ELEVADORES, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE,
que puede abreviarse TECNICA ELEVADORES, 8.A. DE C.V., del domicilio de San
Salvador, con Numero de Identificacién Tributaria, cero seis uno cuatro-dos tres cero
dos uno siete-uno cero cinco-cero, en adelante denominada “LA CONTRATISTA”,




personeria que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: el
Testimonio de la Hscritura Piblica de Constitucion de Sociedad, otorgada en esta
ciudad, a las diecisiete horas del dia veintitrés de febrero de dos mil diccisiete, ante los
oficios del Notario Gabriel Alberto Gutiérrez Avendafio, inscrito en el Registro de
Comercio al nimero OCHENTA del libro TRES MIL SETECIENTOS ONCE, de
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de naturaleza andnima y sujeta al régimen de capiial variable, que su domicilio es ¢l de
San Salvador y su plazo es indeterminado, que dentro de su finalidad social es [a venta,
instalacién y reparacién de toda clase de elevadores y ascensores en general, la
administracion y representacion legal de la sociedad estard a cargo de una Junta
Directiva, compuesta por tres Directores Propietarios y sus respectivos suplentes, que se
nominaran, Director Presidente, Director Vicepresidente y Director Secretario, electos
por un periodo de cinco afios; la representacidn judicial v extrajudicial de la Sociedad,
asf como el uso de la firma social le corresponde al Director Presidente, en dicha
escritura de constitucidn consta el nombramiento del compareciente como Director
Presidente cuyo periodo de nombramiento se encuentra vigente, v en las calidades en
que comparecen ME DICEN: Que con el objeto de darle valor de instrumento ptiblico
me presentan el contrato nimero CEL-CINCO MIL NOVECIENTOS OCHENTA Y
UNO-S, que consta de cuarenta y dos artfculos y un Anexo, ¢l cual ha sido suscrito en
esta ciudad, este mismo dia y que reconocen como suyas, por haber sido puestas de su
pufio ¥ letra, las firmas que en ¢l aparecen, ¢l cual en sus partes principales establece
que la contratista se obliga a ejecutar para la CEL lo relativo al “MANTENIMIENTO
PREVENTIVO ¥ CORRECTIVO DE ASCENSORES EN DEPENDENCIAS DE
LA CEL, ANO DOS MIL DIECIOCHO”.

Adicionalmente los otorgantes, me
manifiestan que reconocen vy ratifican las demds estipulaciones contenidas en el
mencionado contrato. Yo, 1a suscrita notario, DOY FE: Que las firmas que aparecen al
calce del contrato en referencia, son autenticas por las razones expuestas y por haber
sido puestas por los comparecientes de su pufio v letra, a mi presencia, quienes ademas



reconocieron el contenido de dicho contrato. Asf se expresaron los comparecientes a
quienes explique los efectos legales de la presente acta notarial que consta de tres hojas
ttiles y lefdo que les hube todo lo escrito en un solo acto sin interrupcion, ratifican su

contenido, manifiestan su conformidad y para constancia firmamos. DOY FE.-















